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前言

　　译序　　在美国文学史上，能荣膺世界大师级文化巨人的头衔的，当然首推萨缪尔·兰亨·克莱
门斯（1835-1910）。
他的笔名马克·吐温，原意“水深两英寻”，是密西西比河上专测水深人员所用的术语，这也意味着
他一生都跟密西西比河紧密联系在一起。
1996 年问世的美国牛津版《马克·吐温全集》（共二十九卷）主编、得克萨斯大学英文教授雪莉·费
舍尔·费什金撰文指出，马克·吐温先后被誉为“美国的塞万提斯”“美国的荷马”“美国的托尔斯
泰”“美国的莎士比亚”“美国的拉伯雷”。
①　　马克·吐温率先将民间幽默与严肃文学融为一体，使草根百姓、俚俗平民成为文学作品中的主
人公，还让方言土话甚至俚语行话登上了艺术殿堂。
他开创了富有浓郁的美国本土气息的一代文学新风，因建功奇伟而独步文坛。
当时美国文坛主将豪威尔斯曾称他为“我们文学中的林肯”。
著名评论家门肯尊奉他是“我们民族文学的真正始祖”。
英美现代文学大师、诺贝尔文学奖得主　　T.S.艾略特①说，《哈克贝利·费恩历险记》在英美两国
开创了新文风，是英语的新发现。
哈克的形象是永恒的，堪与奥德赛、浮士德、堂吉诃德、唐璜以及哈姆雷特等驰名世界的文学典型相
媲美。
他甚至说，《哈克贝利·费恩历险记》一书指控蓄奴制度，要远比《汤姆叔叔的小屋》更加令人信服
。
当时，美国小说似乎还没有得到英国文学界认同，但是英国文豪萧伯纳给马克·吐温的信中这样写道
：“未来的美国历史学家会认为您的作品如同法国历史学家认为伏尔泰的政论文一样对他必不可缺。
”后来，欧洲人对马克·吐温的评价，甚至高过了美国人，他们认为，马克·吐温是一位伟大的思想
家。
　　在美国，《哈克贝利·费恩历险记》至今仍是从中小学一直到高等学府里教得最多的一部小说，
教得最多的一部美国文学作品。
有的图书出版公司将小说《哈克贝利·费恩历险记》及其有关评论、背景材料辑录成汇编本，赠给大
学教授作为教学参考书。
好几个马克·吐温扮演者频频出现在美国各地影剧院、新片试映室与购物中心。
我在美国各地书店曾看到，三个不同版本的《马克·吐温全集》同时陈列在书架上，这在美国作家中
恐怕也是不多见的。
在那不勒斯、利雅得、贝尔法斯特和北京等地的学校，都指定他的作品作为学生阅读书目。
美国评论家甚至这样预言：只要我们这个星球上依然存在着贫困、仇恨、种族主义，还存在着溺爱、
兽行、暴力、伪善、压迫、苦工以及奴役，人们就得一遍又一遍地仔细捧读《哈克贝利·费恩历险记
》。
　　马克·吐温写作《哈克贝利·费恩历险记》时正处于他创作旺盛的时期，即1876-1883年。
其间时断时续，前后长达七年之久。
①在此期间，他写过两部重要作品，即《海外浪迹》与《王子与贫儿》，将《密西西比河上的往事》
扩充成为《密西西比河上的生涯》，同时还把一些短篇作品收入了三个集子。
不过，那个时期他创作的重点乃是酝酿已久的另一部小说，当时书名是《汤姆·索亚的伙伴》，场景
放在密西西比河谷，时间背景是19 世纪40-50年代以前。
作者打算利用自己在《密西西比河上的往事》和《汤姆·索亚历险记》里写过的有关“汉尼拔”和“
密西西比河”的素材。
在后来定名为《哈克贝利·费恩历险记》一书中，这部分素材得到了充分展开。
　　马克·吐温写《哈克贝利·费恩历险记》，可以说是独辟蹊径，博采众长。
他将先前幽默作家在他们的短小趣闻逸事中所包含的真知灼见兼容并蓄，纳入一个规模较大的框架里
去。
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他的这一写作设想卓有成效，不消说，跟他从题材中不断挖掘、发现新含义是分不开的。
他那丰富的想象力经常使他的创作才智熠熠生辉，而方法上的不断创新又给他的想象开拓了新的视野
，这种相辅相成、相得益彰的写作手法在他的作家生涯中屡见不鲜，在《哈克贝利·费恩历险记》的
构思中也特别令人瞩目。
马克·吐温在先前一些作品里经常表露自己的立场，在本书的写作手法上有了创新。
他不用直接闯入故事叙述中去，而是采用了第一人称来叙事状物，所以他原先写作上的这一“不足”
之处也就不复存在。
有意思的是，故事一转到以哈克为主的时候，运用民间俗语进行文学创作就显示出了很大的潜力，特
别是运用方言可以表达严肃主旨，运用方言的叙述者还可以转变为深悟人性的典型，凡此种种大概都
是他始料不及的。
显然，这也是小说创作上的一次严峻的挑战。
由于马克·吐温出色地回应了挑战，使《哈克贝利·费恩历险记》成为他作品里最伟大的一部，同时
又是美国文学中得到公认的杰作之一。
不过，毋庸讳言，这一惊人的成就随之催生了他写作上一个尚待解决的新问题：马克·吐温这部小说
实际上以带有喜剧色彩的故事开始，随着故事情节的发展，逐渐开始具有跟喜剧相悖的悲剧含义。
　　从内容上说，《哈克贝利·费恩历险记》包含三个部分。
其中，哈克与吉姆冒险出逃、向往自由的故事，不消说，最令人瞩目。
吉姆拼死逃离的是当时的奴隶生涯，哈克竭力逃避的是他醉鬼父亲的暴虐，老小姐沃森和寡妇道格拉
斯善意的、所谓文明的管教，以及当时美国社会习俗上的繁文缛节和清规戒律。
马克·吐温把他的热情和他最熟悉的生活底蕴，少年时代河上小镇和那条河上的生涯，全部糅进小说
的篇章中去。
英国作家狄更斯曾经在《旅美见闻记》中说，密西西比河是一条“流着泥浆”的浊流，“除了每天夜
里有无害的闪电向漆黑的天空闪耀以外，没有一点儿令人愉快的东西”。
可是对马克·吐温来说，不论在他的童年还是在他的回忆里，密西西比河不啻整个生命。
在他那生花妙笔下，密西西比河已被写成人生旅程的象征。
小说中的第二个组成部分，内容特别丰赡，是作者亦庄亦谐地针对密西西比河沿岸各城镇所作的讽刺
。
这种讽刺一方面令人忍俊不禁，特别是描述泼皮“国王”和“公爵”的那些插曲，一方面也揭露了令
人发指的暴行，比方格兰杰福特与歇佛逊两家为了世仇互相厮杀，以及舍伯恩上校残杀孤苦伶仃的老
好人博格斯。
小说最后一部分，着重描写了哈克这个人物性格臻于完美的过程。
　　有评论家指出，《哈克贝利·费恩历险记》除了小说结尾处汤姆·索亚式的营救吉姆那一段以外
，都是十全十美的，堪称一幅令人难忘的美国边疆少年的图画。
①在当时充满暴力、伪善、冷酷、贫困的现实社会里，哈克贝利因敢于叛逆，倒是不失为自由的，外
部环境想要把他“管教”成一个文明人，可他到头来仍然是一个没有被外部环境扭曲、败坏的淳朴人
。
马克·吐温对哈克的描写，清新、活泼、逼真，好似神来之笔，特别是有一些经典段落读来令人回肠
荡气，真可以说是这部小说中的华彩乐章。
　　《哈克贝利·费恩历险记》1884 年在英国伦敦查扎·温多斯图书出版公司问世后，颇受英国与欧
洲大陆读者欢迎，但在美国遭到了社会舆论的严厉谴责，说它“纯属垃圾”“极端粗俗”“不堪卒读
”，甚至被麻省（马萨诸塞）康科德公共图书馆列为禁书。
尽管这样，翌年《哈克贝利·费恩历险记》在美国再版以后，在文学界却好评如潮。
特别是近年来，美国文学评论界就哈克与吉姆河上漂流的象征意义，密西西比河与岸的象征，小说最
后结尾的成败得失，以至于莫非哈克是个黑孩子等诸多问题一直进行探讨，迄今见仁见智，争论不休
。
在美国，围绕着马克·吐温的小说，在学术界、文学界、出版界、影视娱乐圈乃至寻常百姓家里，似
乎掀起了一股“哈克热”。
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　　作为译者，我的感受是，马克·吐温在《哈克贝利·费恩历险记》里笔触所指，涉及南北战争以
后美国现实社会、种族、宗教、风俗、历史、传统、女权的各个方面，可以说是包罗万象，涵盖一切
。
说它是始于19 世纪中叶，一直延续至今的美国社会生活的百科全书，我认为也不算太过分。
我不止一次地阅读、理解、感悟它，翻译时还是感到很吃力。
我在动笔开译前，看过不少有关的评论著述，迄今译过的八部美国文学长篇名著中，就数在它的注释
上下的工夫最大。
即使这样，拙文仍不敢对小说妄加置评。
相信读者阅读后自有真知灼见。
　　最后值得一提的是，2006 年，美国《读者文摘》和《纽约时报》通过全球十万读者票选，评出了
世界十大文学经典名著；2007年，英国《泰晤士报》报道，英国、美国、澳大利亚的125位作家应邀从
五百多部最受读者喜爱的文学作品中，推选出他们心目中最值得阅读的十部经典名著；此外，《泰晤
士报》还通过读者问卷调查，让英国读者推选出他们心中的十大文学经典名著--这些评选结果中，美
国仅有的一部入选作品便是马克·吐温的《哈克贝利·费恩历险记》，入选理由是“美国最伟大的小
说”。
　　潘庆舲　　1998年春识于上海社会科学院　　2009年夏补叙于圣约翰名邸
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内容概要

　　《哈克贝利·费恩历险记（权威全译典藏版）》主要讲述了美国顽童汤姆·索亚的伙伴哈克贝利
·费恩的流浪经历。
哈克心地善良，机智勇敢，喜好自由。
他被有钱人家收养，要被教养成一个“文明”人。
不久，哈克厌倦了这一切。
他的酒鬼老爸意外出现，将他捆绑走，哈克又变回以前那个自由散漫的小流浪汉。
然而，酒鬼老爸的虐待迫使哈克再次出逃，乘坐小船在密西西比河流域日夜漂泊。
哈克在一座小岛上巧遇在逃的黑奴吉姆，两人结伴而行，为了帮助吉姆获得自由，他们昼伏夜行，历
尽惊险⋯⋯
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作者简介

　　马克·吐温（1835—1910）是美国著名作家、幽默大师，原名萨缪尔·兰亨·克莱门斯。
坎坷的生活经历使他目睹了当时美国社会各种各样的弊病，接触到形形色色的人物，获得了丰富的写
作素材。
他的作品风格融幽默与讽刺于一体，代表作有《百万英镑》《汤姆·索亚历险记》《哈克贝利·费恩
历险记》等。
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章节摘录

　　事先声明　　本书作者奉兵工署长G.G①指示，特发布命令如下：试图在本书中寻找写作动机者
将被起诉，试图从中寻找道德寓意者将被放逐，试图从中寻找阴谋者将被枪毙。
　　说明　　这部书里使用了好几种方言：密苏里州的黑人方言，西南部边远地区极端俚俗的方言，
“派克郡”的普通方言，还有最末这一种方言的四个变种。
这些方言色彩上有细微差别，不是由偶尔随意或凭猜测揣度造成的，而是煞费苦心，以作者个人熟悉
这几种专门语言作为可靠的指南所致。
　　我之所以作出这一说明，是出于以下原因：要是不作说明，许多读者就会以为这些人物想要说同
样的话，而又说不好似的。
　　马克·吐温　　第一章　　从《汤姆·索亚历险记》谈起　　你要是没看过《汤姆·索亚历险记
》那本书，就不知道我①是什么人，不过，那也不要紧。
那本书是马克·吐温先生作的，他说的基本上都是真事，也有些事是他胡扯的，不过基本上他说的还
是真事。
可那也没关系。
我从来没见过不会胡扯的人，谁都说不定胡扯过一两回的，不过也有例外，那就是波莉阿姨和那位寡
妇，也许还有玛丽。
波莉阿姨--她是汤姆的波莉姨妈--和玛丽，还有道格拉斯寡妇，在那本书里都谈到了，那本书大部分
内容都是真实的。
不过，正如我刚才所说的，有些地方是胡扯的。
　　那本书是这样结尾的：汤姆和我把盗贼藏在洞里的钱财找到了，我们就富起来了。
我们各得六千美元，全是金币。
看着那么多的钱堆在一起，真够吓人的。
哦，撒切尔法官就拿这笔钱去放利，因此我们一年到头每人每天可得利一美元，简直不知怎么花才好
。
道格拉斯寡妇收养我做她的儿子，说要管教管教我，可是整天憋在家里真难受，瞧那个寡妇的举止谈
吐那么正经古板，简直让人腻味！
所以说，到了我再也受不了的时候，我就跑了出来。
我又穿上自己从前的破衣烂衫，一钻进那个特大圆桶就觉得很自在，很知足了。
哪知道汤姆·索亚找到了我，他说他打算搞一个强盗帮；他说，我只要先回到寡妇那里，做一个正派
人，也可以入伙的。
于是，我又回去了。
　　寡妇为我感到伤心，管我叫做可怜的迷途羔羊②，还有许许多多别的绰号，可她从未想要伤害我
。
她又给我穿上新衣服，我真没辙，只好一个劲儿出汗，浑身上下难受死了。
接下去那老一套又来了。
寡妇一摇吃饭铃，你就得准时到，可你到了餐桌跟前，不能马上就吃。
你得先等寡妇低下头去冲着饭菜嘀咕几句，然而饭菜并没有什么问题，这就是说，一点儿问题都没有
，只不过每道菜都是分开做的。
要是一桶残羹剩饭，那就大不相同了，那玩意儿是连汤带水掺和在一块儿，味儿就更美了。
晚饭以后，她搬出她的书来，给我讲摩西和蒲草帮的故事③。
我急切地要把摩西的身世弄明白。
但过了好久，她才说到摩西老早就死了，那时我再也不管他摩西不摩西了，因为我压根儿不看重死人
。
当时，我想马上抽口烟，要求寡妇宽容我一回，可她就是不肯。
她说它是陋俗，而且不干净，关照我不要再抽了。
有些人的德行正是这样，他们对某件事还不了解时就对它产生了反感。

Page 8



第一图书网, tushu007.com
<<哈克贝利·费恩历险记>>

你看，她开口闭口离不开摩西，摩西跟她既不沾亲带故，又是一个老早就死了的人，对谁都没有什么
好处，可是我要做一件多少有些好处的事，她却一个劲儿找碴儿。
再说，她自己也在吸鼻烟，当然咯，那就没关系，因为那是她自己在吸。
　　她的妹妹沃森小姐是个瘦骨嶙峋的老处女，戴着一副眼镜，不久前才过来跟她住在一块儿。
她满怀恶意地拿了一本拼音书来给我难堪。
她硬是让我苦熬了个把钟头，随后那寡妇才关照她手下留情。
可我再也忍受不了了。
接下来又是个把钟头，真是闷得要死，那时我已经坐立不安了。
沃森小姐总是唠叨：“不要把脚在那上头，哈克贝利。
”还有“不准那样缩头缩脑，哈克贝利，要挺起腰板坐直”。
　　⋯⋯
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媒体关注与评论

　　我喜欢马克·吐温——谁会不喜欢他呢？
即使是上帝，亦会钟爱他，赋予其智慧，并于其心灵里绘画出一道爱与信仰的彩虹。
　　——美国盲聋女作家、教育家 海伦·凯勒　　　　一切现代美国文学来自一本书，即马克·吐温
的《哈克贝利·费恩历险记》⋯⋯这是我们所有书中最好的。
一切美国文学都来自这本书，在它之前，或在它以后，都不曾有过能与之媲美的作品。
　　——诺贝尔文学奖获奖作家 海明威
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编辑推荐

　　幽默大师马克?吐温的代表作　　《汤姆?索亚历险记》续集　　流浪顽童的精彩冒险史　　与“
文明世界”格格不入，与地道的无赖巧妙周旋　　堂吉诃德式的冒险经历，基督山伯爵式的越狱体验
　　小小流浪汉向世人展现独特的叛逆、聪慧、正义和勇敢
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